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ÉΟó¡Î0 «! $# Ç≈ uΗ÷q§�9 $# ÉΟŠÏm §�9$# ∩⊇∪     
Dengan nama Allah, Yang Maha Pemurah, lagi Maha Mengasihani. 

û§ƒ ∩⊇∪     
1. Yaa, siin. 

Éβ#uö� à)ø9 $#uρ ÉΟ‹ Å3ptø:$# ∩⊄∪     
2. Demi Al-Quran Yang mengandungi hikmat-hikmat dan kebenaran Yang 
tetap kukuh, 

y7̈Ρ Î) zÏϑ s9 tÎ=y™ ö� ßϑ ø9 $# ∩⊂∪     
3. Sesungguhnya Engkau (Wahai Muhammad adalah seorang Rasul) dari 
Rasul-rasul Yang telah diutus, 

4’ n? tã :Þ≡u�ÅÀ 5ΟŠÉ)tG ó¡•Β ∩⊆∪     
4. Yang tetap di atas jalan Yang lurus (ugama Islam). 

Ÿ≅ƒÍ”∴ s? Í“ƒÍ•yè ø9 $# ËΛÏm §�9 $# ∩∈∪     
5. Al-Quran itu, diturunkan oleh Allah Yang Maha Kuasa, lagi Maha 
Mengasihani, 

u‘ É‹ΖçF Ï9 $YΒöθs% !$ ¨Β u‘É‹Ρ é& öΝèδ äτ!$ t/#u ôΜßγsù tβθè=Ïÿ≈ xî ∩∉∪     
6. supaya Engkau memberi peringatan dan amaran kepada kaum Yang 
datuk neneknya telah lama tidak diberikan peringatan dan amaran; sebab 
itulah mereka lalai. 

ô‰s)s9 ¨,ym ãΑ öθs)ø9 $# #’ n? tã öΝÏδ Î�sY ø.r& ôΜ ßγsù Ÿω tβθãΖÏΒ÷σãƒ ∩∠∪     
7. Demi sesungguhnya, telah tetap hukuman seksa atas kebanyakan 
mereka, kerana mereka tidak mahu beriman. 

$ ¯Ρ Î) $ uΖù=yè y_ þ’ Îû öΝÎγÉ)≈ oΨôã r& Wξ≈ n=øî r& }‘ Îγsù † n< Î) Èβ$s%øŒ F{ $# Νßγsù 

tβθßs yϑ ø)•Β ∩∇∪     
8. Sesungguhnya Kami jadikan (kesombongan dan keengganan mereka 
tunduk kepada kebenaran sebagai) belenggu Yang memberkas kedua 
tangan mereka ke batang leher mereka; (lebarnya belenggu itu) sampai 
(menongkatkan) dagu mereka lalu menjadilah mereka terdongak. 

$ uΖù=yè y_ uρ .ÏΒ È÷t/ öΝÍκ‰É‰÷ƒr& #t‰y™ ôÏΒuρ óΟÎγÏÿù= yz #t‰y™ öΝßγ≈ oΨøŠt±øî r'sù 

ôΜ ßγsù Ÿω tβρç�ÅÇ ö7ãƒ ∩∪     
9. dan Kami jadikan (sifat tamak dan gila mereka kepada harta benda dan 
pangkat itu sebagai) sekatan (yang menghalang mereka daripada 
memandang kepada keburukan dan kesingkatan masa dunia Yang ada) di 
hadapan mereka, dan sekatan (yang menghalang mereka daripada 
memikirkan azab Yang ada) di belakang mereka (pada hari kiamat). lalu 
Kami tutup pandangan mereka; maka Dengan itu, mereka tidak dapat 
melihat (jalan Yang benar). 

í!#uθy™ uρ öΝÍκö� n=tã öΝßγs? ö‘ x‹Ρ r&u ôΘr& óΟs9 öΝèδ ö‘ É‹Ζè? Ÿω tβθãΖÏΒ÷σãƒ ∩⊇⊃∪     
10. dan (dengan sebab itu) sama sahaja kepada mereka, Engkau beri 
amaran atau Engkau tidak beri amaran kepadanya - mereka tidak akan 
beriman. 

$ yϑ ¯Ρ Î) â‘ É‹Ψè? ÇtΒ yì t7©? $# t� ò2 Ïe%!$# zÅ´ yzuρ z≈ uΗ÷q§�9 $# Í=ø‹ tó ø9 $$Î/ ( çν÷�Åe³t6sù 

;οt� Ïÿøó yϑ Î/ 9�ô_ r&uρ AΟƒÍ� Ÿ2 ∩⊇⊇∪     
11. Sesungguhnya peringatan dan amaran (yang berkesan dan 
mendatangkan faedah) hanyalah Yang Engkau berikan kepada orang Yang 
sedia menurut ajaran Al-Quran serta ia takut (melanggar perintah Allah) 
Ar-Rahman semasa ia tidak dilihat orang dan semasa ia tidak melihat azab 
Tuhan. oleh itu berilah kepadanya berita Yang mengembirakan Dengan 
keampunan dan pahala Yang mulia. 

$ ¯Ρ Î) ßøtwΥ Ì÷∏çΡ 4† tAöθyϑ ø9 $# Ü=çG ò6 tΡuρ $ tΒ (#θãΒ£‰s% öΝèδ t�≈ rO#uuρ 4 ¨≅ ä.uρ 

>óx« çµ≈ uΖøŠ|Áôm r& þ’ Îû 5Θ$tΒÎ) &Î7 •Β ∩⊇⊄∪     
12. Sesungguhnya Kami menghidupkan orang-orang Yang mati, dan Kami 
tuliskan Segala Yang mereka telah kerjakan serta Segala kesan perkataan 
dan perbuatan Yang mereka tinggalkan. dan (ingatlah) tiap-tiap sesuatu 
Kami catitkan satu persatu Dalam Kitab (ibu Suratan) Yang jelas nyata. 

ó>Î�ôÑ$#uρ Μçλ m; ¸ξsW ¨Β |=≈ ptõ¾r& Ïπtƒö� s)ø9 $# øŒÎ) $yδ u!% ỳ tβθè=y™ ö� ßϑ ø9 $# ∩⊇⊂∪     
13. dan ceritakanlah kepada mereka satu keadaan Yang ajaib mengenai 
kisah penduduk sebuah bandar (yang tertentu) Iaitu ketika mereka 
didatangi Rasul-rasul (Kami), 

øŒ Î) !$ uΖù=y™ ö‘ r& ãΝÍκö� s9 Î) È÷uΖøO$# $ yϑèδθç/¤‹s3sù $ tΡ ø—̈“ yè sù ;]Ï9$ sVÎ/ (#þθä9$ s)sù !$ ¯Ρ Î) 

Νä3ø‹ s9 Î) tβθè=y™ ó�‘∆ ∩⊇⊆∪     
14. ketika Kami mengutus kepada mereka dua orang Rasul lalu mereka 
mendustakannya; kemudian Kami kuatkan (kedua Rasul itu) Dengan 
Rasul Yang ketiga, lalu Rasul-rasul itu berkata: ‘Sesungguhnya Kami ini 
adalah diutuskan kepada kamu'. 

(#θä9$ s% !$ tΒ óΟçFΡ r& �ωÎ) ×�|³o0 $ oΨè=÷W ÏiΒ !$ tΒuρ tΑ t“Ρ r& ß≈ oΗ÷q§�9 $# ÏΒ >óx« ÷βÎ) óΟçFΡ r& 

�ωÎ) tβθç/É‹õ3x? ∩⊇∈∪     
15. penduduk bandar itu menjawab: "Kamu ini tidak lain hanyalah 
manusia seperti Kami juga, dan Tuhan Yang Maha Pemurah tidak 
menurunkan sesuatupun (tentang ugama Yang kamu dakwakan); kamu 
ini tidak lain hanyalah berdusta". 

(#θä9$ s% $ uΖš/u‘ ÞΟn=÷è tƒ !$ ¯Ρ Î) óΟä3ö‹ s9 Î) tβθè=y™ ö� ßϑ s9 ∩⊇∉∪     
16. Rasul-rasul berkata: Tuhan Kami mengetahui Bahawa Sesungguhnya 
Kami adalah Rasul-rasul Yang diutus kepada kamu, 

$ tΒuρ !$ uΖøŠn=tã �ωÎ) à÷≈n=t7 ø9 $# ÚÎ7 ßϑ ø9 $# ∩⊇∠∪     
17. "Dan tugas Kami hanyalah menyampaikan perintah-perintahNya 
Dengan cara Yang jelas nyata". 

(#þθä9$ s% $ ¯Ρ Î) $ tΡ÷�̈�sÜ s? öΝä3Î/ ( È⌡s9 óΟ©9 (#θßγtF⊥ s? ö/ä3§ΨuΗäd÷�t∴ s9 Οä3§Ζ¡¡yϑ u‹ s9 uρ $ ¨ΖÏiΒ 

ë>#x‹tã ÒΟŠ Ï9 r& ∩⊇∇∪     
18. penduduk bandar itu berkata pula: "Sesungguhnya Kami merasa nahas 
dan malang Dengan sebab kamu. Demi sesungguhnya, kalau kamu tidak 
berhenti (dari menjalankan tugas Yang kamu katakan itu), tentulah Kami 
akan merejam kamu dan sudah tentu kamu akan merasai dari pihak Kami 
azab seksa Yang tidak terperi sakitnya". 

(#θä9$ s% Νä.â�È∝ ¯≈ sÛ öΝä3yè ¨Β 4 Ér& Οè? ô� Åe2èŒ 4 ö≅ t/ óΟçFΡr& ×Πöθs% šχθèù Í�ô£•Β 

∩⊇∪     
19. Rasul-rasul itu menjawab: "Nahas dan malang kamu itu adalah 
disebabkan (kekufuran) Yang ada pada kamu. Patutkah kerana kamu 
diberi peringatan dan nasihat pengajaran (maka kamu mengancam Kami 
Dengan apa Yang kamu katakan itu)? (kamu bukanlah orang-orang Yang 
mahu insaf) bahkan kamu adalah kaum pelampau". 

u!% ỳ uρ ôÏΒ $|Áø%r& ÏπuΖƒÏ‰yϑ ø9 $# ×≅ ã_u‘ 4tëó¡o„ tΑ$ s% ÉΘöθs)≈ tƒ (#θãè Î7 ®?$# 

šÎ=y™ ö� ßϑ ø9 $# ∩⊄⊃∪     
20. dan (semasa Rasul-rasul itu diancam), datanglah seorang lelaki dari 
hujung bandar itu Dengan berlari, lalu memberi nasihat Dengan katanya:" 
Wahai kaumku! Turutlah Rasul-rasul itu - 
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(#θãè Î7 ®? $# tΒ �ω ö/ ä3é=t↔ó¡o„ #\� ô_ r& Νèδ uρ tβρß‰tG ôγ•Β ∩⊄⊇∪     
21. "Turutlah orang-orang Yang tidak meminta kapada kamu sesuatu 
balasan, sedang mereka adalah orang-orang mandapat hidayah petunjuk". 

$ tΒuρ u’ Í< Iω ß‰ç7 ôã r& “Ï%©!$# ’ ÎΤt� sÜ sù Ïµø‹ s9 Î)uρ tβθãè y_ö� è? ∩⊄⊄∪     
22. dan (apabila ditanya: sudahkah Engkau menerima ugama mereka? 
maka jawabnya): "Mengapa Aku tidak menyembah Tuhan Yang 
menciptakan daku, dan Yang kepadaNyalah (aku dan) kamu semua akan 
dikembalikan? 

ä‹ÏƒªBr&u ÏΒ ÿÏµÏΡρßŠ ºπyγÏ9#u β Î) Èβ ÷ŠÌ� ãƒ ß≈ oΗ÷q§�9 $# 9h�ÛØ Î/ �ω Çøó è? Íh_ tã 

öΝßγçF yè≈ xÿx© $ \↔ø‹ x© Ÿωuρ Èβρä‹É)Ζãƒ ∩⊄⊂∪     
23. "Patutkah Aku menyembah beberapa Tuhan Yang lain dari Allah? 
(sudah tentu tidak patut, kerana) jika Allah Yang Maha Pemurah hendak 
menimpakan daku Dengan sesuatu bahaya, mereka tidak dapat 
memberikan sebarang syafaat kepadaku, dan mereka juga tidak dapat 
menyelamatkan daku. 

þ’ ÎoΤÎ) #]ŒÎ) ’ Å∀©9 9≅≈ n=|Ê AÎ7 •Β ∩⊄⊆∪     
24. "Sesungguhnya Aku (kalau melakukan syirik) tentulah Aku pada 
ketika itu berada Dalam kesesatan Yang nyata. 

þ† ÎoΤÎ) àMΖtΒ#u öΝä3În/t� Î/ Èβθãèyϑ ó™ $$ sù ∩⊄∈∪     
25. "Sesungguhnya Aku telah beriman kepada Tuhan kamu, maka 
dengarlah (nasihatku)",. 

Ÿ≅Š Ï% È≅ äz÷Š $# sπ̈Ψpgø:$# ( tΑ$ s% |Mø‹ n=≈ tƒ ’ ÍΓ öθs% tβθßϑ n=ôè tƒ ∩⊄∉∪     
26. (setelah ia mati) lalu dikatakan kepadanya: "Masuklah ke Dalam 
Syurga". ia berkata; "Alangkah baiknya kalau kaumku mengetahui - 

$ yϑ Î/ t� xÿxî ’ Í< ’ În1 u‘ Í_n=yè y_ uρ zÏΒ tÏΒt� õ3ßϑ ø9 $# ∩⊄∠∪     
27. "Tentang perkara Yang menyebabkan daku diampunkan oleh 
Tuhanku, serta dijadikannya daku dari orang-orang Yang dimuliakan". 

* !$tΒuρ $ uΖø9 t“Ρ r& 4’ n? tã ÏµÏΒöθs% .ÏΒ ÍνÏ‰÷è t/ ÏΒ 7‰Ζã_ š∅ÏiΒ Ï!$ yϑ ¡¡9 $# 

$ tΒuρ $ ¨Ζä. t,Î!Í”∴ ãΒ ∩⊄∇∪     
28. dan Kami tidak menurunkan kepada kaumnya sesudah ia (mati) 
sebarang pasukan tentera dari langit (untuk membinasakan mereka), dan 
tidak perlu Kami menurunkannya. 

β Î) ôMtΡ% x. �ωÎ) Zπys ø‹|¹ Zοy‰Ïn≡uρ #sŒÎ* sù öΝèδ tβρß‰Ïϑ≈ yz ∩⊄∪     
29. (kebinasaan mereka) hanyalah dilakukan Dengan satu pekikan (yang 
dahsyat), maka Dengan serta merta mereka semua sunyi-sepi tidak hidup 
lagi. 

¸οu�ô£ys≈ tƒ ’ n? tã ÏŠ$t6Ïè ø9$# 4 $tΒ ΟÎγŠÏ? ù'tƒ ÏiΒ @Αθß™ §‘ �ωÎ) (#θçΡ% x. ÏµÎ/ 

tβρâÌ“ öκtJ ó¡o„ ∩⊂⊃∪     
30. sungguh besar perasaan sesal dan kecewa Yang menimpa hamba-
hamba (yang mengingkari kebenaran)! tidak datang kepada mereka 
seorang Rasul melainkan mereka mengejek-ejek dan memperolok-
olokkannya. 

óΟs9 r& (#÷ρt� tƒ ö/ x. $ uΖõ3n=÷δ r& Νßγn=ö6s% š∅ÏiΒ Èβρã� à)ø9 $# öΝåκ̈Ξr& öΝÍκö� s9 Î) Ÿω tβθãè Å_ö� tƒ 

∩⊂⊇∪     
31. tidakkah mereka mengetahui berapa banyak umat-umat Yang telah 
Kami binasakan sebelum mereka? umat-umat Yang telah binasa itu tidak 
kembali lagi kepada mereka (bahkan kembali kepada kami, untuk 
menerima balasan). 

β Î) uρ @≅ ä. $ £ϑ ©9 ÓìŠÏΗsd $ uΖ÷ƒt$©! tβρç�|Ø øtèΧ ∩⊂⊄∪     
32. dan tidak ada satu makhluk pun melainkan dihimpunkan ke tempat 
perbicaraan kami, semuanya dibawa hadir (untuk menerima balasan). 

×πtƒ#uuρ ãΝçλ °; ÞÚ ö‘ F{$# èπtG ø‹ yϑ ø9 $# $ yγ≈ uΖ÷�u‹ ôm r& $ oΨô_ {�÷zr&uρ $pκ÷] ÏΒ ${7 ym çµ÷ΨÏϑ sù 

tβθè=à2 ù'tƒ ∩⊂⊂∪     
33. dan dalil Yang terang untuk mereka (memahami kekuasaan dan 
kemurahan kami), ialah bumi Yang mati; Kami hidupkan Dia serta Kami 
keluarkan daripadanya biji-bijian, maka daripada biji-bijian itu mereka 
makan. 

$ oΨù=yè y_ uρ $ yγŠÏù ;M≈ ¨Ζy_ ÏiΒ 9≅ŠÏƒ¯Υ 5=≈ oΨôã r&uρ $tΡ ö� ¤f sùuρ $ pκ� Ïù zÏΒ Èβθã‹ ãè ø9$# 

∩⊂⊆∪     
34. dan Kami jadikan di bumi itu kebun-kebun kurma dan anggur, dan 
Kami pancarkan padanya beberapa matair, 

(#θè=à2 ù'u‹ Ï9 ÏΒ ÍνÌ� yϑ rO $tΒuρ çµ÷G n=Ïϑ tã öΝÍγƒÏ‰÷ƒr& ( Ÿξsù r& tβρã� à6 ô±o„ ∩⊂∈∪     
35. supaya mereka makan dari buah-buahannya dan dari apa Yang 
dikerjakan oleh tangan mereka; maka Patutkah mereka tidak bersyukur? 

z≈ ys ö6ß™ “Ï%©!$# t,n=y{ yl≡uρø—F{ $# $ yγ̄=à2 $ £ϑÏΒ àMÎ7 /Ψè? ÞÚö‘ F{ $# ôÏΒuρ 

óΟÎγÅ¡àÿΡ r& $ £ϑ ÏΒuρ Ÿω tβθßϑ n=ôè tƒ ∩⊂∉∪     
36. Maha suci Tuhan Yang telah menciptakan makhluk-makhluk 
semuanya berpasangan; sama ada dari Yang ditumbuhkan oleh bumi, atau 
dari diri mereka, ataupun dari apa Yang mereka tidak mengetahuinya. 

×πtƒ#uuρ ãΝßγ©9 ã≅ø‹ ©9 $# ã‡ n=ó¡nΣ çµ÷ΖÏΒ u‘$pκ̈]9 $# #sŒ Î* sù Νèδ tβθßϑ Î=ôà•Β ∩⊂∠∪     
37. dan lagi dalil Yang terang untuk mereka (berfikir) ialah malam; Kami 
hilangkan siang daripadanya, maka Dengan serta-merta mereka berada 
Dalam gelap-gelita; 

ß§ôϑ ¤±9 $#uρ “Ì� øgrB 9h�s)tG ó¡ßϑ Ï9 $ yγ©9 4 y7Ï9≡sŒ ã�ƒÏ‰ø)s? Í“ƒÍ•yè ø9 $# ÉΟŠÎ=yè ø9 $# ∩⊂∇∪     
38. dan (sebahagian dari dalil Yang tersebut ialah) matahari; ia kelihatan 
beredar ke tempat Yang ditetapkan baginya; itu adalah takdir Tuhan Yang 
Maha Kuasa, lagi Maha mengetahui; 

t� yϑ s)ø9 $#uρ çµ≈ tΡ ö‘ £‰s% tΑ Î—$ oΨtΒ 4®Lym yŠ$tã Èβθã_ ó�ãè ø9 $% x. ÉΟƒÏ‰s)ø9 $# ∩⊂∪     
39. dan bulan pula Kami takdirkan Dia beredar melalui beberapa 
peringkat, sehingga di akhir peredarannya kelihatan kembalinya pula ke 
peringkat awalnya - (berbentuk melengkung) seperti tandan Yang kering. 

Ÿω ß§ôϑ ¤±9 $# Èö t7.⊥ tƒ !$ oλ m; βr& x8Í‘ ô‰è? t� yϑ s)ø9 $# Ÿωuρ ã≅ ø‹ ©9 $# ß,Î/$ y™ Í‘$ pκ̈]9 $# 4 
@≅ ä.uρ ’ Îû ;7n=sù šχθßs t7 ó¡o„ ∩⊆⊃∪     

40. (dengan ketentuan Yang demikian), matahari tidak mudah baginya 
mengejar bulan, dan malam pula tidak dapat mendahului siang; kerana 
tiap-tiap satunya beredar terapung-apung di tempat edarannya masing-
masing. 

×πtƒ#uuρ öΝçλ °; $ ¯Ρ r& $ uΖù=uΗxq öΝåκtJ −ƒÍh‘ èŒ ’ Îû Å7ù=àÿø9 $# Èβθßs ô±yϑ ø9 $# ∩⊆⊇∪     
41. dan satu dalil lagi untuk mereka (insaf) ialah, Kami membawa belayar 
jenis keluarga mereka Dalam bahtera Yang penuh sarat; 

$ uΖø)n=yzuρ Μ çλm; ÏiΒ Ï&Î# ÷VÏiΒ $ tΒ tβθç6x.ö� tƒ ∩⊆⊄∪     
42. dan Kami ciptakan untuk mereka, jenis-jenis kenderaan Yang sama 
dengannya, Yang mereka dapat mengenderainya. 

β Î) uρ ù't±®Σ öΝßγø%Ì� øó çΡ Ÿξsù s††Ì� |À öΝçλ m; Ÿωuρ öΝèδ tβρä‹s)Ζãƒ ∩⊆⊂∪     
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43. dan jika Kami kehendaki, Kami boleh tenggelamkan mereka; (kiranya 
Kami lakukan Yang demikian) maka tidak ada Yang dapat memberi 
pertolongan kepada mereka, dan mereka juga tidak dapat diselamatkan, - 

�ωÎ) ZπtΗôqy‘ $̈ΖÏiΒ $·è≈ tF tΒuρ 4’ n< Î) &Ïm ∩⊆⊆∪     
44. kecuali Dengan kemurahan dari pihak Kami memberi rahmat dan 
kesenangan hidup kepada mereka hingga ke suatu masa. 

#sŒ Î) uρ Ÿ≅Š Ï% ãΝßγs9 (#θà)®? $# $ tΒ t÷t/ öΝä3ƒÏ‰÷ƒr& $ tΒuρ ÷/ä3xÿù=yz ÷/ ä3ª=yè s9 tβθçΗxqö� è? 

∩⊆∈∪     
45. dan apabila dikatakan kepada mereka: " berjaga-jagalah kamu akan 
apa Yang ada di hadapan kamu (dari urusan-urusan hidup di dunia ini), 
dan apa Yang ada di belakang kamu (dari huru-hara dan balasan akhirat), 
supaya kamu beroleh rahmat", (Mereka tidak mengindahkannya). 

$ tΒuρ ΝÍκ� Ï? ù's? ôÏiΒ 7πtƒ#u ôÏiΒ ÏM≈ tƒ#u öΝÍκÍh5u‘ �ωÎ) (#θçΡ% x. $pκ÷] tã tÅÊ Ì� ÷èãΒ ∩⊆∉∪     
46. dan (Itulah tabiat mereka) tidak ada sesuatu keterangan Yang sampai 
kepada mereka dari keterangan-keterangan Tuhan mereka melainkan 
mereka selalu berpaling daripadanya (enggan menerimanya). 

#sŒ Î) uρ Ÿ≅Š Ï% öΝçλ m; (#θà)ÏÿΡ r& $ £ϑ ÏΒ â/ä3x%y—u‘ ª!$# tΑ$ s% tÏ%©!$# (#ρã� xÿŸ2 tÏ%©# Ï9 

(#þθãΖtΒ#u ãΝÏè ôÜ çΡ r& tΒ öθ©9 â!$ t±o„ ª! $# ÿ… çµyϑ yè ôÛr& ÷β Î) óΟçFΡ r& �ωÎ) †Îû 9≅≈ n=|Ê 

&Î7 •Β ∩⊆∠∪     
47. dan apabila dikatakan kepada mereka:" Dermakanlah sebahagian dari 
rezeki Yang dikurniakan Allah kepada kamu", berkatalah orang-orang 
Yang kafir itu kepada orang-orang Yang beriman (secara mengejek-ejek): " 
Patutkah Kami memberi makan kepada orang Yang jika Allah kehendaki 
tentulah ia akan memberinya makan? kamu ini hanyalah berada Dalam 
kesesatan Yang nyata". 

tβθä9θà)tƒuρ 4tL tΒ #x‹≈ yδ ß‰ôã uθø9 $# βÎ) óΟçFΖä. tÏ%Ï‰≈ |¹ ∩⊆∇∪     
48. dan (apabila mereka diingatkan tentang huru-hara dan balasan 
akhirat) mereka bertanya (secara mempersenda): " Bilakah datangnya 
(hari akhirat) Yang dijanjikan itu? jika betul kamu orang-orang Yang 
benar (maka Kami sedia menunggu)!", 

$ tΒ tβρã�ÝàΖtƒ �ωÎ) Zπys øŠ|¹ Zοy‰Ïn≡uρ öΝèδ ä‹è{ ù's? öΝèδ uρ tβθßϑ Å_ÁÏƒs† ∩⊆∪     
49. mereka tidak menunggu melainkan satu pekikan Yang - (dengan 
secara mengejut) akan membinasakan mereka semasa mereka Dalam 
keadaan leka bertengkar (merundingkan urusan dunia masing-masing). 

Ÿξsù tβθãè‹ ÏÜtF ó¡tƒ ZπuŠÏ¹öθs? Iωuρ #’ n< Î) öΝÎγÎ=÷δ r& šχθãè Å_ ö�tƒ ∩∈⊃∪     
50. maka Dengan itu, mereka tidak berpeluang membuat sebarang 
pesanan (wasiat atau lainnya), dan (kalau mereka berada di luar) mereka 
tidak sempat kembali kepada keluarganya. 

y‡ ÏÿçΡ uρ ’ Îû Í‘θ�Á9 $# #sŒ Î* sù Νèδ zÏiΒ Ï^#y‰÷ F̀{ $# 4’ n< Î) öΝÎγÎn/u‘ šχθè=Å¡Ψtƒ 

∩∈⊇∪     
51. dan sudah tentu akan ditiupkan sangkakala (menghidupkan orang-
orang Yang telah mati; apabila berlaku Yang demikian) maka semuanya 
segera bangkit keluar dari kubur masing-masing (untuk) mengadap 
Tuhannya. 

(#θä9$ s% $uΖn=÷ƒuθ≈ tƒ .tΒ $uΖsVyè t/ ÏΒ 2$tΡ Ï‰s%ö� ¨Β 3 #x‹≈ yδ $ tΒ y‰tã uρ ß≈ oΗ÷q§�9 $# 

šXy‰|¹uρ šχθè=y™ ö� ßϑ ø9 $# ∩∈⊄∪     
52. (pada ketika itu) orang-orang Yang tidak percayakan hidup semula 
berkata: Aduhai celakanya kami! siapakah Yang membangkitkan Kami 
dari kubur tempat tidur kami?,, (lalu dikatakan kepada mereka): " Inilah 
Dia Yang telah dijanjikan oleh Allah Yang Maha Pemurah dan benarlah 
berita Yang disampaikan oleh Rasul-rasul!, 

β Î) ôMtΡ$Ÿ2 �ωÎ) Zπys ø‹ |¹ Zοy‰Ïn≡uρ #sŒ Î* sù öΝèδ ÓìŠÏΗsd $oΨ÷ƒt$©! tβρç�|Ø øtèΧ 

∩∈⊂∪     
53. hanyalah Dengan berlakunya satu pekikan sahaja, maka Dengan serta 
merta mereka dihimpunkan ke tempat perbicaraan kami, semuanya 
dibawa hadir (untuk menerima balasan). 

tΠ öθu‹ ø9$$ sù Ÿω ãΝn=ôàè? Ó§øÿtΡ $\↔ø‹ x© Ÿωuρ šχ÷ρt“ øgéB �ωÎ) $ tΒ óΟçFΖà2 

tβθè=yϑ ÷è s? ∩∈⊆∪     
54. maka pada hari itu, tidak ada seseorang Yang akan dianiaya 
sedikitpun, dan kamu pula tidak akan dibalas melainkan menurut amal 
Yang kamu telah kerjakan. 

¨β Î) |=≈ ys ô¹r& Ïπ̈Ψpgø:$# tΠ öθu‹ ø9$# ’ Îû 9≅ äó ä© tβθßγÅ3≈ sù ∩∈∈∪     
55. Sesungguhnya penduduk syurga pada hari itu, berada Dalam keadaan 
sibuk leka menikmati kesenangan; 

öΛèε ö/àSã_≡uρø—r&uρ ’ Îû @≅≈ n=Ïß ’ n?tã Å7Í← !#u‘ F{ $# tβθä↔Å3§G ãΒ ∩∈∉∪     
56. mereka Dengan pasangan-pasangan mereka bersukaria di tempat 
Yang teduh, sambil duduk berbaring di atas pelamin; 

öΝçλ m; $ pκ� Ïù ×πyγÅ3≈ sù Νçλ m; uρ $ ¨Β tβθãã £‰tƒ ∩∈∠∪     
57. mereka beroleh Dalam syurga itu pelbagai jenis buah-buahan, dan 
mereka beroleh apa sahaja Yang mereka kehendaki; 

ÖΝ≈ n=y™ Zωöθs% ÏiΒ 5b>§‘ 5ΟŠÏm §‘ ∩∈∇∪     
58. (Mereka juga beroleh) ucapan salam sejahtera dari Tuhan Yang Maha 
Mengasihani. 

(#ρâ“≈ tF øΒ$#uρ tΠ öθu‹ ø9 $# $pκš‰r& tβθãΒÌ� ôf ãΚø9 $# ∩∈∪     
59. dan (sebaliknya dikatakan kepada orang-orang Yang kafir): 
"Berpisahlah kamu pada hari ini, hai orang-orang Yang berdosa, (dari 
bercampur gaul Dengan orang-orang Yang beriman). 

* óΟs9 r& ô‰yγôã r& öΝä3ö‹ s9 Î) ûÍ_ t6≈ tƒ tΠyŠ#u χr& �ω (#ρß‰ç7 ÷è s? z≈ sÜ ø‹ ¤±9$# ( …çµ̄Ρ Î) 

ö/ ä3s9 Aρß‰tã ×Î7 •Β ∩∉⊃∪     
60. "Bukankah Aku telah perintahkan kamu Wahai anak-anak Adam, 
supaya kamu jangan menyembah Syaitan? Sesungguhnya ia musuh Yang 
nyata terhadap kamu! 

Èβ r&uρ ’ ÎΤρß‰ç6ôã $# 4 #x‹≈ yδ ÔÞ≡u�ÅÀ ÒΟŠÉ)tG ó¡•Β ∩∉⊇∪     
61. "Dan (aku perintahkan): hendaklah kamu menyembahKu; Inilah jalan 
Yang lurus. 

ô‰s)s9 uρ ¨≅ |Ê r& óΟä3ΖÏΒ yξÎ7 Å_ #·��ÏW x. ( öΝn=sù r& (#θçΡθä3s? tβθè=É)÷è s? ∩∉⊄∪     
62. "Dan Sesungguhnya Syaitan itu telah menyesatkan golongan Yang 
ramai di antara kamu; (setelah kamu mengetahui akibat mereka) maka 
tidakkah sepatutnya kamu berfikir dan insaf? 

ÍνÉ‹≈ yδ æΛ©yγy_ ÉL©9 $# óΟçFΖä. šχρß‰tãθè? ∩∉⊂∪     
63. "Yang kamu saksikan sekarang ialah neraka Jahannam, Yang kamu 
selalu diancam memasukinya (kalau kamu tidak taatkan perintah Allah). 

$ yδ öθn=ô¹$# tΠöθu‹ ø9 $# $yϑ Î/ óΟçFΖä. šχρã� àÿõ3s? ∩∉⊆∪     
64. "Rasalah kamu bakarannya pada hari ini, disebabkan perbuatan kufur 
Yang kamu telah lakukan!" 
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tΠ öθu‹ ø9$# ÞΟÏF øƒwΥ #’n? tã öΝÎγÏδ≡uθøù r& !$ uΖßϑ Ïk=s3è? uρ öΝÍκ‰É‰÷ƒr& ß‰pκô¶s? uρ Νßγè=ã_ ö‘ r& $yϑ Î/ 

(#θçΡ% x. tβθç6Å¡õ3tƒ ∩∉∈∪     
65. pada waktu itu Kami meteraikan mulut mereka (sejurus); dan 
(memberi peluang kepada) tangan-tangan mereka memberitahu Kami 
(kesalahan masing-masing), dan kaki mereka pula menjadi saksi tentang 
apa Yang mereka telah usahakan. 

öθs9 uρ â!$ t±nΣ $ oΨó¡yϑ sÜ s9 #’ n? tã öΝÍκÈ] ã‹ ôã r& (#θà)t7 tF ó™ $$ sù xÞ≡t� Å_Á9 $# 4† ¯Τr'sù 

šχρç�ÅÇ ö7 ãƒ ∩∉∉∪     
66. (Matahati orang-orang Yang menderhaka itu rosak) dan kalau Kami 
kehendaki, Kami berkuasa menghapuskan bentuk dan biji mata kepala 
mereka menjadi rata, sehingga masing-masing menerpa mencari-cari 
jalan (yang biasa mereka lalui). (kiranya dijadikan demikian) maka 
Bagaimanakah mereka dapat melihatnya? 

öθs9 uρ â!$ t±tΡ óΟßγ≈ oΨ÷‚ |¡yϑ s9 4’ n? tã óΟÎγÏF tΡ% x6tΒ $yϑ sù (#θãè≈ sÜ tG ó™$# $ |‹ ÅÒãΒ 

Ÿωuρ šχθãè Å_ ö� tƒ ∩∉∠∪     
67. (kekuatan akal fikiran mereka juga tidak sihat) dan kalau Kami 
kehendaki, Kami berkuasa mangubahkan keadaan jasmani mereka 
(menjadi kaku beku) di tempat Yang mereka berada padanya; maka 
Dengan itu, mereka tidak dapat mara ke hadapan dan juga tidak dapat 
undur ke belakang. 

tΒuρ çνö� Ïdϑ yè œΡ çµó¡Åe6 uΖçΡ ’ Îû È,ù=sƒø:$# ( Ÿξsù r& tβθè=É)÷è tƒ ∩∉∇∪     
68. dan (hendaklah diingat bahawa) sesiapa Yang Kami panjangkan 
umurnya, Kami balikkan kembali kejadiannya (kepada keadaan serba 
lemah; hakikat ini memang jelas) maka mengapa mereka tidak mahu 
memikirkannya? 

$ tΒuρ çµ≈ oΨôϑ ¯=tæ t� ÷èÏe±9 $# $ tΒuρ Èö t7.⊥ tƒ ÿ…ã&s! 4 ÷β Î) uθèδ �ωÎ) Ö� ø.ÏŒ ×β#uö� è%uρ ×Î7 •Β 

∩∉∪     
69. (Nabi Muhammad bukanlah penyair) dan Kami tidak mengajarkan 
syair kepadaNya, dan kepandaian bersyair itu pula tidak sesuai baginya. 
Yang Kami wahyukan kepadanya itu tidak lain melainkan nasihat 
pengajaran dan Kitab suci Yang memberi penerangan; 

u‘ É‹ΖãŠÏj9 tΒ tβ% x. $ wŠym ¨,Ïts†uρ ãΑ öθs)ø9 $# ’ n?tã šÍ� Ïÿ≈ s3ø9 $# ∩∠⊃∪     
70. supaya ia memberi peringatan kepada orang Yang sedia hidup 
(hatinya), dan supaya nyata tetapnya hukuman (azab) terhadap orang-
orang Yang kufur ingkar. 

óΟs9 uρr& (#÷ρt� tƒ $̄Ρ r& $ uΖø)n=yz Νßγs9 $ £ϑ ÏiΒ ôMn=Ïϑ tã !$ uΖƒÏ‰÷ƒr& $Vϑ≈ yè ÷Ρ r& ôΜ ßγsù $ yγs9 

tβθä3Î=≈ tΒ ∩∠⊇∪     
71. tidakkah mereka melihat dan memikirkan, Bahawa Kami telah 
menciptakan untuk mereka binatang-binatang ternak, di antara jenis-jenis 
makhluk Yang telah Kami ciptakan Dengan kekuasaan Kami lalu mereka 
memilikinya? 

$ yγ≈ oΨù=©9 sŒ uρ öΝçλ m; $ pκ÷] Ïϑ sù öΝæκâ5θä.u‘ $pκ÷] ÏΒuρ tβθè=ä.ù'tƒ ∩∠⊄∪     
72. dan Kami jinakkan Dia untuk kegunaan mereka; maka sebahagian di 
antaranya menjadi kenderaan mereka, dan sebahagian lagi mereka 
makan. 

öΝçλ m; uρ $pκ� Ïù ßìÏÿ≈ oΨtΒ Ü>Í‘$ t±tΒuρ ( Ÿξsùr& šχρã� ä3ô±o„ ∩∠⊂∪     
73. dan mereka beroleh berbagai faedah dan kegunaan pada binatang 
ternak itu dan juga beroleh minuman; maka mengapa mereka tidak mahu 
bersyukur? 

(#ρä‹sƒªB$#uρ ÏΒ ÈβρßŠ «! $# ZπyγÏ9#u öΝßγ̄=yè ©9 šχρç�|ÇΖãƒ ∩∠⊆∪     

74. dan tergamak mereka menyembah beberapa Tuhan Yang lain dari 
Allah, (dengan harapan semoga mereka mendapat pertolongan (dari 
makhluk-makhluk itu). 

Ÿω tβθãè‹ÏÜ tG ó¡tƒ öΝèδ u�óÇ nΣ öΝèδ uρ öΝçλ m; Ó‰Ψã_ tβρç�|Ø øt’Χ ∩∠∈∪     
75. benda-benda Yang mereka sembah itu tidak dapat sama sekali 
menolong mereka, sedang benda-benda itu sendiri menjadi tentera Yang 
akan dibawa hadir (pada hari kiamat, untuk memberi azab seksa) kepada 
mereka. 

Ÿξsù š�Ρ â“ øts† óΟßγä9 öθs% ¢ $ ¯Ρ Î) ãΝn=÷è tΡ $ tΒ šχρ•�Å£ãƒ $ tΒuρ tβθãΖÎ=÷è ãƒ ∩∠∉∪     
76. maka janganlah Engkau (Wahai Muhammad) berdukacita disebabkan 
tuduhan-tuduhan mereka (terhadapmu). Sesungguhnya Kami sedia 
mengetahui apa Yang mereka sembunyikan dan apa Yang mereka 
nyatakan. 

óΟs9 uρr& t� tƒ ß≈ |¡Ρ M}$# $ ¯Ρr& çµ≈ oΨø)n=yz ÏΒ 7πxÿõÜ œΡ #sŒ Î* sù uθèδ ÒΟ‹ ÅÁyz ×Î7 •Β 

∩∠∠∪     
77. tidakkah manusia itu melihat dan Mengetahui, Bahawa Kami telah 
menciptakan Dia dari (setitis) air benih? Dalam pada itu (setelah Kami 
sempurnakan kejadiannya dan tenaga kekuatannya) maka Dengan tidak 
semena-mena menjadilah ia seorang pembantah Yang terang jelas 
bantahannya (mengenai kekuasaan Kami menghidupkan semula orang-
orang Yang mati), 

z>u�ŸÑuρ $ oΨs9 WξsW tΒ zÅ¤ tΡuρ … çµs)ù=yz ( tΑ$ s% tΒ Ä÷∏ãƒ zΝ≈ sàÏè ø9 $# }‘ Éδuρ 

ÒΟŠ ÏΒu‘ ∩∠∇∪     
78. serta ia mengemukakan satu misal Perbandingan kepada Kami 
(tentang kekuasaan itu), dan ia pula lupakan keadaan Kami 
menciptakannya sambil ia bertanya: "Siapakah Yang dapat menghidupkan 
tulang-tulang Yang telah hancur seperti debu?" 

ö≅ è% $ pκ� Í‹ ósãƒ ü“Ï%©!$# !$ yδ r't±Σr& tΑ ¨ρr& ;ο§� tΒ ( uθèδ uρ Èe≅ ä3Î/ @,ù=yz íΟŠÎ=tæ ∩∠∪     
79. katakanlah: "Tulang-tulang Yang hancur itu akan dihidupkan oleh 
Tuhan Yang telah menciptakannya pada awal mula wujudnya; dan ia 
Maha mengetahui akan Segala keadaan makhluk-makhluk (yang 
diciptakanNya); 

“Ï%©!$# Ÿ≅ yè y_ / ä3s9 zÏiΒ Ì� yf ¤±9 $# Î�|Ø ÷zF{ $# #Y‘$ tΡ !#sŒ Î* sù ΟçFΡ r& çµ÷ΖÏiΒ 

tβρß‰Ï%θè? ∩∇⊃∪     
80. "Tuhan Yang telah menjadikan api (boleh didapati) dari pohon-pohon 
Yang hijau basah untuk kegunaan kamu, maka kamu pun selalu 
menyalakan api dari pohon-pohon itu". 

}§øŠs9 uρr& “Ï%©!$# t,n=y{ ÏN≡uθ≈ yϑ ¡¡9 $# uÚö‘ F{ $#uρ A‘ Ï‰≈ s)Î/ #’ n? tã βr& t,è=øƒs† 

Οßγn=÷W ÏΒ 4 4’ n? t/ uθèδ uρ ß,≈̄=y‚ ø9 $# ÞΟŠÎ=yè ø9 $# ∩∇⊇∪     
81. tidakkah diakui dan tidakkah dipercayai Bahawa Tuhan Yang telah 
menciptakan langit dan bumi (yang demikian besarnya) - berkuasa 
menciptakan semula manusia sebagaimana ia menciptakan mereka 
dahulu? Ya! diakui dan dipercayai berkuasa! dan Dia lah Pencipta Yang 
tidak ada bandinganNya, lagi Yang Maha mengetahui. 

!$ yϑ ¯Ρ Î) ÿ… çνã�øΒr& !#sŒ Î) yŠ#u‘ r& $ º↔ø‹ x© βr& tΑθà)tƒ … çµs9 ä. ãβθä3uŠsù ∩∇⊄∪     
82. Sesungguhnya keadaan kekuasaannya apabila ia menghendaki adanya 
sesuatu, hanyalah ia berfirman kepada (hakikat) benda itu: " Jadilah 
engkau! ". maka ia terus menjadi. 

z≈ ys ö6Ý¡sù “Ï%©!$# ÍνÏ‰u‹ Î/ ßNθä3w=tΒ Èe≅ ä. &óx« Ïµø‹ s9 Î) uρ tβθãèy_ ö� è? ∩∇⊂∪     
83. oleh itu akuilah kesucian Allah (dengan mengucap: Subhaanallah!) - 
Tuhan Yang memiliki dan Menguasai tiap-tiap sesuatu, dan kepadaNyalah 
kamu semua dikembalikan. 
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